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Debreczen, augusztus 23.

Ismét kevesebb egy emberrel, 
ki szegény magyar hazáját forrón, 
lángolón szerette, ismét elment kö­
zülünk egy oda, honnan többé visz- 
szatérés nincsen, ki lelke mélyéből 
gyűlölte azokat, kik az ő szeretett 
hazájának ellenségei. Szemere Mik­
lós az örök ifjú költő, a rendithet- 
len hazafi meghalt, meghalt ellen­
ségeinek nagy örömére, s minden 
igaz magyarnak mély bánatára.

Még abban az időben, midőn 
az osztrák császárság minden ki­
gondolható utat és módot elköve­
tett, hogy szerződésen nyugvó al­
kotmányos magyar királyságot, vér­
áldozat nélkül az osztrák örökös 
tartományokkal egy kalap alá szó 
ritsa, megtanulta az ország törvé 
nyes jogait védeni, azon időben, 
midőn az osztrák császárság már a 
vértől sem rettenve vissza, nemcsak 
a visszavonás üszkét dobta be hü 
magyar királyságába, hanem kikol­
dult idegen fegyveres erővel is dúlta 
ez országot, megtanulta a jogtala­
nul megtámadott ország földjét vé­
delmezni, s midőn az erőszak, a 
jogtalanság, a kényuralom diadal­
maskodott, midőn a magyarok er- 
kölesisége annyira mélyen alá sü- 
lyedt, hogy a saját bőre biztosítá­
sáért gyakran az apa fiát, s a fiú 
az apát juttatta a kényuralom hó­
hérai kezébe s midőn látta, hogy 
az uralom elnyeréséért az elvi kér­
dések áruba bocsáttatnak, megta­
nulta — fájdalom — épen a ma­
gyarokat megvetni s a költő láng­
pallosával ostorozni.

Űrök ifjúnak nevezték Szemere 
Miklóst, és csakugyan örök ifjú volt 
költészetében, de hogy a hazafiui 
bánat mily nagy mértékben dúlt 
honszerelemtől dobogó keblében, ép­
pen ujabbkori azon költeményei 
igazolják, melyekben sújtja azokat, 
kik én-üknek feláldozták multjokat, 
feláldozták hazánk jogait, oda dob­
ták vérünket és vagyonúnkat.

üt mindenki szerette, neki nem 
voltak ellenségei, csupán azokat 
gyűlölte, kik az ő kedves hazáját 
nem szerették.

^ fégi gárdából való volt, azon 
időből, melybe az adminisztrátortól 
felfelé mindenki az osztrák császárt 
szolgálta, de az alispántól kezdve le­
felé mindenki Magyarország alkot-

önállóságáért rajongott, 
abból az időből, melyben éppen 
ezért az alispánnak nagyobb tekin­
télye volt Magyarországon, mintáz 
adminisztrátornak, vagy a főispán­
nak. Azok a régi jó gárda tagjai, 
kiket sem a szép szó, ígéret, sem a 
nyakukba zúdított zivatar nem vál­
toztathatott meg, egyenként dűlnek 
ki közülünk, — s helyet ad- 
nak az újkor teremtményeinek, kik 
kenyér és méltóság után áhítoznak,
8 kiket nagyobb részben csupán az 
önérdek vezérel.

u I J , . .--- — “ ut/yiui. JA tun
kereskedési viszonyok rosszak ; befolyá 
sunkat a keleten a többi államok para­
lizálják A nyugati piaczoktói Amerika 
olcsó szállítása elüt bennünket s jó bará- 
tank a német, akadályokat gördít elénk. 
Belkereskedésliuk csak fejlesztve adhat 
hasznot, mezei gazdászatnnk azonban az 
utóbbi tiz év alatt javult. Belügyeiuk fej­
lesztésén sok hazafi farad; a budapesti 
országos nőiparkiállitás versenyez a pári- 
sival. Tanügyünk nem fejlődhetik, mint­
hogy egyszerű lemásolása az a régi rend­
szernek. Közbiztonságunk nem felel meg 
feladatának. Büntető kódexünk a külföld 
figyelmét is magára vonta. Polgári tör­
vénykönyvünk máig sines. Pénzügyünk 
szomorú állapotban vau ; adóemelés, és uj 
adóforrások nyitása melett 30 millió a hi­
ány, melyet a kölcsönöknél fedezünk. Szó­
nok ellenzéki álláspontot foglal el a jövő 
országgyűlésen, mert a kormány kapko­
dását, rendszertelenségét czélra vezetőnek 
nem tartja. A keleti politikáért Magyar- 
ország specziális érdekei feláldoztattak s 
e mellett 7 millió írttal nevelték évi ki­
adásainkat. Pénzügyi politikánk szeren­
csétlen. Más rendszer s ennek szigorú ki­
vitele szükséges. Az ellenzék sorakozha­
tok azonnal a pénzügyi rendezés körül. A 
kisbirtokosok, iparosok rósz sorsán kell 
javítani. Szónok az ellenzék körében ke­
res helyet, belép nem az egyesült ellen­
zékbe, de annak klubjába, hogy itt a fen­
tebbi jelszavak alatt a pártalakitást előre 
segélje. Szemrehányást tesznek, hogy az 
ellenzék kormányra akar jutni. Hát az 
bűn, ha az alkotmányos életben az ellen­
zék a törvényes többség elnyerésére tö­
rekszik ? Végül köszönetét mond a vá­
lasztóknak s kijelenti, hogy 50 éves po­
litikai pályájának végszakát szülőföldje 
Somogymegyének áldozza fel, isten áldá 
sát kérvén a munkára.

rmbÄ„V5L|Äa^: ÄM, ’S “ 'e. A ™ illalábac t6megese„

kesedéssel fogadták Hosszú beszéd! rövid és Milojevics (Íaní) áltondanT aí a Osztásban, különösen
vénásokban a következő ; A helyzetet ked- szág több helyén ^ uiv a déltávSl- J Be.llevilleben- Gambettát 49 szótöbbséggel
vezőtlennek mondja ; a fegyveres béke a felvidéki tótok Xt iSSi via|lafsz‘ották “eg Belleville I. választóké-
“!E, t.°.k_at klV,an a néPtöl._ A kttl- létesittetnek, hogy az ülelmek nagyszTá lask ám íe!z^..Tála8ztókeröletben pótvá-

suak legyenek. oagyszaDa- |a8™a jlesz szükség, mert az abszolút
Felkérem ennek folytán . . . hogy 

a hatósága területén ez irányben esetleg 
fölmerülő mozgalmat a legéberebb figye­
lemmel kisérni s a tapasztalandókról hoz­
zam haladéktalanul jelentést tenni szíves­
kedjék.

Fogadja s. a. t,

Otthon az orosz haderő reformja 
nagyban foglalkozatja az oroszországi köz­
véleményt. Tudvalevőleg négy területi 
hadsereg szerveztetik és az eddig fennálló 
kerületi parancsnoksági rendszer megszű­
nik. E kérdést különben már a török-há­
ború előtt szellőztették s már 1874-ben 
az általános védkötelezettség behozatala 
kői akart az orosz hadügyi kormány ál 
landó csapattesteket szervezni, de a ke­
rületi parancsnoksági rendszer fentartása 
mellett. Beszélik, hogy Lengyelország egy 
teljesen külön területi hadsereg székhelye

Az uj szervezés következtében a he­
lyi csapat-rendszer nagyon egyszertisitte- 
tik, mert számos teendő, melyek eddig a 
helyi csapat-parancsnokságra háromoltak, 
ezután a nagyobb ciapattestek parancs­
nokai által fog végeztetni, minő pl. az 
ujonezozás. A hadosztályok és hadtestek 
uj rendszer mellett közvetlenül rendelkez­
hetnek tartalékos katonáikkal. Az orosz 
szaklapok a fegyelem megszilárdulása 
tekintetében is sokat várnak az uj rend­
szertől, mely lehetségessé fogja tenni, hogy 
a katonák állandóan megmaradjanak egy 
és ugyanazon csapattestben.

többséghez még 129 szavazat hiányzik. A 
Pansbsn újra megválasztottak mindannyian 
koztarsaságiak. Pótválasztás alákerülnek: 
bodelle (bonapartista) Passy ellenében. 
Banc Camille Farcy ellenében és Gambetta 
Kevllon ellenében. Újonnan megválaszta­
tott : Heredia.

A köztársasági párt egész Franczia- 
országban fényes győzelmet aratott.

Oi'dódy Pál közlekedési miniszter 
Hicronymi Károly államtitkár kíséretében 
tegnap délután Fiúméba utazott, hogy 
személyesen megtekintse az ottani kikötői 
építkezéseket s tájékozást szerezzen a vá 
íos tengerészeti és kereskedelmi viszonyai 
ról. Fiúméban köztárakat akarnak épi- 

, teni> hogy a város a legrövidebb idő alatt 
képes legyen a forgalom fokozott igénye 
inek megfelelni. Fiuméből Ordódy és Hie- 
ronymi urak Károlyvárosra mennek a Kul- 
pa-szabályozás ügyében tanulmányokat ten­
ni, mert a kormány a Fiúméba vezető köz­
lekedési utakat a lehető leggyorsabban 
megfelelő karba akarja helyezni. A mi' 
niszter aug, 25-én érkezik vissza Buda 
pestre.

Orosz izgatások hazánkban.
Legközelebb egy kormánypárti né­

met lap félhivatalos tulbuzgalommal tel­
jesen alaptalannak nyilvánította a hirt, 
íogy a kormány a főispánokhoz az orosz 

izgatások ügyében readeletet intézett. Most 
a Neues Pester Journal, mely a hirt elő­
ször hozta, e dementire azzal felel, hogy 
egyszerűen közzé teszi az illető hivatalos 
rendeletet. Az irat 1881. jalius 18-án kelt 
és szó szerint igy hangzik :

-H57- Vett bizalmas értesülés sze 
rint a belgrádi szerb metropolita Ignatieff 
tábornoktól nagy pénzösszeget kapott po­
étikai üzelmekre.

Mindenekelőtt egy nagy pánszláv 
apnak alapiUna szándékoltatik, melynél 

magyarországi délvidéki szerbek is közre­
működnek, azután egy délszláv nemzeti 
)árt fog alakíttatni, melyet a létesítendő

Sok képviselőjelölt.
1 raneziaországnak (Algériát és a gyar­

matokat ide nem számítva) 540 választó­
kerületében nem kevesebb mint 1110 je­
lölt lépett föl, még pedig 168 kerületben 
egy-egy, 241-ben kettő-kettő, 86-ban há 
rom-három, 28-bann négy-négy, 14-ben öt­
öt, egyben (Páris saint-denisi kerületében) 
hat, s kettő (a marseilleiekben) hét-hét. E 
1110 jelölt közt is, kik közt — elég cso­
dálatos — 168-nak ellenjelöltje sincs, a 
túlnyomó többség természetesen a mérsé­
kelt republikánus párté.

És pedig 249 jelölt egyszerűen, min­
den jelző nélkül „republikánus“-nak ne­
vezi magát, 149 „baloldaliénak, 185 az 
„Union republieaine“-hez számítja magát, 
27a „balközépéhez, egy „disszidens bal­
oldali “-nak, egy „haladó republikánus “• 
nak és kettő „mérsékelt republikánus 
nak névezi magát hivatalosan. E szerint 
tehát összesen 614 en tartoznak a „balol­
dal“ kormányképes csoportjához. A reak- 
czió minden rendű híveinek 293 jelöltjük 
van, és pedig (a magok elnevezése sze­
rint): 111 „bonapartista“, 84 „legitimis­
ta“, 34 egyszerűen „reakezionárius“ 32 
„monarchist!“, 21 „klerikális“, 6 “mo- 
narchiko-klerikális“, 1 „jobboldali“ s 1 
„konzervatív“. A szélső republik^ipspár­
tok jelöltjei még czifrább és változatosabb 
elnevezésekkel élnek. így 202 jelöltjük 
iözül 75 „szélsőbaloldali“, 44 „radikális“, 
30 „intranz’ngens“, 24 „soczialista-forr' - 
dalmár“ 19 „szocziálista“, 1 „kollekti­
vista“, ti „műnk: ijelv.t“, 3 „redikális szo­
cziálista“ nevet visel. Végül van még egy 
jelölt (Felix Pyat), a ki semmi elnevezést 
nem tart szükségesnek. Van tehát össze­
sen 816 köztársasági (614 mérsékelt és 
202 szélső) s 293 reakeionárins.

A választások tegnap ej tettel
meg. —

A kamara számára megejtett válasz­
tások Parisban a legnagyobb rendben fely-

Az iparkiállitás.
A kiállítást tegnap is igen nagy kö­

zönség látogatta. 67
A mai napén bár nem volt is oly 

nagy az érdeklődés, mindazáltal ma is foly- 
vást voltak látogató csoportok.

Az általunk már ismertetett 3 terem 
után következik a negyedikben a c z i- 
Pés zek osztálya.

Első pillanatra kellemes benyomást 
gyakorol reánk a czipész-ipar gyűjtemé­
nye. Meglepi az embert az a csinosság, 
tisztaság, melylyel a munkák bírnak. Ez­
előtt is készitettek ezipészeink jó munká­
kat, de legtöbbje még sem birt a fentebbi 
tulajdonokkal. Tekintve, hogy ezen osz­
tály segédek és tanonezok munkáit fog­
lalja nagyrészt magában, — a czipész- 
íparosok nagymérvű haladása constatál* 
ható. —

Ennyit általában a czipész osztály­
ról. Egyesek készítményét nem említjük 
fel, mert akkor csaknem valamennyivel 
kellene foglalkoznunk. Legtöbb tárgyat 
pedig dicséretükre legyen mondva — 
ezipészeink állítottak ki.

A börnemüek osztályában látható 
Akeszman Albert kolozsvári iparos által 
készített finom bőr. Bizony a debrecze- 
niek közül is kiállíthatott volna néhány 
tímár. —

Ugyanitt vannak Jobbágy János és 
Matédesz János debreczeni szíjgyártók ki­
tűnő készítésű és Ízléses munkái.

miilakatosok osztályában Balogh 
György debreczeni kovácsmester p a t k ó ijt 
kell első sorban felemlítenünk, a derék 
iparos munkája enemü készítmények közt 
méltó feltűnést kelt.

Gémjén Ágoston kolozsvári kovács 
kovácsolt vasból készíteti rózsáit és a 
legnagyobb dicsérettel kell felemlítenünk. 
Bernjén A. — e készítménye a megszó­
lalásig hü és mesteri munka. Ugyan ő ké­
szített egy feszületet is, mely gyönyörű 
rácsozattal van kerítve.

Itt látható Dadai József lakatos to­
ronyórája. Ez már el is kelt 700 írtért.

Igen csinos Ditmár Károly székes- 
fehérvári tanonez madárkalitkája is.

Mayer Ferencz debreczeni börkeres- 
ledő tárgyait mindenki dicséri, aki csak 
átja. Gyönyörű kulacsai s egyébb bőr- 

nemü készítményei bizonyára megérdemelt 
eltüntetésben fognak részesülni.

Névery Vilmos balassa-gyarmati ma­
gánzó remek madárkalitkája is az első 
sorban felemlitendők kc'^é tartozik. Egé­
szen elüt a kalitkák szerkezetétől. Uj ta- 
találmány. Derék készítőjének ritka ügyes­
ségére vall minden darabja.

Richter C. láíszerész kiállítása (Sze­
gedről) gyönyörű szép látványt nyújt. Ri­
chter ur egész kis boltot rendezett be 
pompás készítményeiből. Azért is neveze­
tes az ő kiállítása, mert e nemben egye­düli. o/

Uj találmányok közt nem 
utolsó helyet foglalnak el Győrösi Mihály 
h.-hadház" tanító méhkasai. Nem vessző­
ből font karok ezek, nem is egy kis lyuk­
kal bírók, hanem rendszeres ajtóval ab­
lakokkal vannak ellátva, úgy, hogy a 
szorgalmas munkások teljes világítást nyer-



uek benn» a napsugártól. Méhtartóknak 
ajánljuk a megtekintését és megvételét 

Faragványok közt Péter Fe­
renci mllfaragó (Székelykereszíur) tárgyai 
említendők első sorban. Mindennemű kony­
hai eszközök stb. kiíaragott iából készít- 
vék, melyek egyszerűségűkben is benyo­
mást tesznek a szemlélőre. Minden egyes 
darab dicséri mesterét. A tárgyak közül 
a legtöbb eladó.

Tóth József szatmári hidmester által 
készített hídszerkezet is a legnagyobb el­
ismerést érdemli. Ez egy combinált mes- 
termü; mindenik faragványa, oszlopocs- 
kái, talapzata a legnagyobb fáradsággal 
egészszé összerakva.

Élénk derültséget kelt a látogatók­
ban Bivalicz Mihály karezagi béresnek 
négy ökrös fogata, nem készítése, 
hanem specziális volta miatt. — Bivalicz 
uram valóban remekelt ezzel. A szekér 
az utólsó lánczig hűen van felszerelve, 
valamint a „csálé“ meg a „bimbó“ ök­
röknek mindennemű szerszáma fel van 
rakva a járomtól a kormányzó kötélig. 
Legyen jutalma a derék béresnek az ál­
talános elismerés, mely ime, nevének az 
tyságba kiírásában is nyilvánul.

A 9-dik teremben Bisotbka István 
debraczeni gubásmesternek gyönyörű fe­
hérfürtös gubája kényszeríti megállásra az 
embert. Bisotbka e nemű készítményeivel 
a béesi, párisi világkiállításokon az első 
jutalmat nyerte el; tehát teljesen felesle- 
leges róla sokat beszélni.

Ugyanitt Keszler Jakab itteni kala­
pos gyártmányai állanak. A kitűnő iparos 
tárgyai olyanok, mint rendesen : jók és 
esinosak.

A kézirajzok termében az ipariskola 
rajzai vannak berendezve.

A porczellán, márványteremben a 
z s ob oki márványgyár gyönyörű 
tárgyai állanak. Asztalok, konyhai s egyéb 
tárgyak a legfinomabb márványból készít­
ek. E tárgyak előtt a legnagyobb cso­
dálkozással áll meg a látogató közönség.
A gyár készítményei bizonyára bármely 
világkiállításon is méltó feltűnést keltené­
nek, s a legnagyobb elismerés illeti, ami­
ért küldeményével iparkiállitásuuk fényé­
nek emeléséhez hozzájárult.

Láng M. budapesti és Fischer Vil­
mos kolozsvári porczellán kereskedők tár­
gyai, minden alakban és nagyságban, a 
legfinomabb anyagból ugyanitt láthatók!

A zongora s asztalosmunkák termé- 
ben Lédeezky Sándor budapesti zongora 
gyáros zongorája áll. Bámulatos, hogy ezen 
aránylag kicsiny hangszer mily erős han­
got ad. Készítője épen arra fektette a 
súlyt, hogy bebizonyítsa, mikép kisebb 
zongorából is a legerősebb hangot lehet 
kicsikarni szellő-szerű érintéssel. — E ké- 
készitmény felett szakemberek is a legna­
gyobb elismeréssel nyilatkoznak.

Ugyanitt van Hitter Béla debreczeni 
óras-seged nagyszerű nagyszerű asztronó 
mikus órája. Értéke 650 frt.

Magyar! Károly debreczeni asztalos 
munkái vannak a terem többi részében 
elhelyezve. — Ezek közül két üveges 
szekrényt készkője az ipar és keresk. mi­
nisztériumnak ajándékozta.

A még hátra lévő rajzteremről s női 
munkákról lapunk holnapi számában fo- 
megemlékezni.

Sipos B.

ISzemere Mikiós.r
—I

A magyar nem-
______zetnek halottja

van. — Ősz költője jobblétre szende- 
rült. Szemere Miklós mint költő, mint ha­
zafi, mint ember egyiránt nagy va]a. 
Költői munkássága 3 emberöltőn át tar­
tott s művei halhatatlanságot biztosítottak 
számára.

Ki nem érezte a sugarak melegét, 
a ki Szemerét olvasta valaha ?

Mikor ő ábrándjainak, reményeinek 
világából aztán leszállóit, hogy költésze­
tének lángostorával csipkedje a gazokat, 
a kit magyart már reményétől is meg­
akarják foszteni, óh akkor kegyetlen volt 
nagyon kegyetlen.

Olyan veit mint a vihar, dörgött 
zúgott, hogy csakúgy tépte a szivek húr­
jait.

A lelkiismeret szavát felkorbácsolta 
sötét rejtőkéből a satnya szájhősöknél és 
ezek remegve bújtak odúikba félelmes 
hangja hallattára.

Mikor igy végig zúgott, mindig meg­
tisztította a levegőt. Ha már nagyon 
nyomta szivünket valami kimondhatatlan 
Szemére mindig megtudott szabadítani á 
lidércznyomástól.

Vele nevettünk, nevettünk aggodul- 
mainkat, vagy vele szállottunk magunkba 
hinni a magyarok istenében, aki erős ’

Költeményei összegyűjtve soha meg nem 
jelentek, nem is szerette, ha költőnek tar­
tották. Csak rímre áll a tolla, szokta volt 
mondani, hanem azért a költők előtt nagy 
tekintélynek örvendett. Kazinczy óta nem 
volt költő, a ki vele ne érintkezett volna.

• aug. 20-an halt meg Lasztóczon. 
Agg kora daczára folyton kedélyes em- 
ber, ajtmek egyetlen baja nehéz hallása

va-
mint a hogy erős várarunk mi nekünk, 

volt ő neki.
Olyan erős volt az ő hite, hogy tu­

dott mellette kedélyes lenni. c
Szerette az ifjúságot. Mint az apos- 

tol, gyűjtötte a hívőket maga körül, hogy 
leikéből egy-egy sugarat, reményeiből egy 
egy virágot oltson a fiatal szivekbe. Tán 
arra gondolt, hogy ha ő már nem lesz 
azokban éljen ő mégis tovább. És azért’ 
aki szabadságot, honszerelmet dalolt, gyér’ 
meke, fia volt ő neki. Ö már nincs, azok 
meg élnék, meglátjuk vannak-e. (j már 
nincs, csak emléke van, amely örökké le­
gyen áldott. Sokat szenvedett testének pe­
dig legyen könnyű a föld!

A „DEBRECZEN“ TÁRCZÁJA.

Szemere Miklós életrajzi adatairól 
megjegyezzük, hogy 1802-ben született 
1838-ban nagyobb külföldi útra indult 
Szemere Bertalannal. 500—500 aranyat 
vittek magukkal, de Szemere nem ment 
Becsnél tovább. Ott odaadta pénzét Ber- 
‘ala?nak> így tevén annak lehetővé, ho^y 
külföldön 2 évig maradhatott. A szabad 
sagharezban nem játszott jelentékeny sze­
repet. 1849-ben vésztörvényszéki biró volt.

Mit eszik a czár ?
.... Az életéért rettentő ezárnak - ani- 
hilistak kegyelméből - mérgezéstől nem 
keil tartania. — A merényletek hőseinek 
ugyanis gondoskodniok kell, hogy műkö­
désűk a zajos külső hatást se nélkülözze 
8 a 'assan ható méreg a robbanó dy- 
namit es lőpor helyett nem illik terveik 
-eretebe. Innét van, hogy a czár legalább 
nyugodtan étkezhetik. 8

III. Sándor czár minden gondja és 
aggsaga közt jó étvágynak örvend s vala- 
mint alta an az ó-orosz szokásokhoz és 
erkölcsökhöz szívósan ragaszkodik, mint 
myencz is előszeretettel fordul az orosz 
M, étkekhez. A ezár ebédjét azért- 
mintegy előszó gyanánt — mindig mege­
lőzi a nemzeti „zakuska“. A zakuska csak 
következőkből áll : kaviár, héring, füstölt 
lazac, Sardinia, füstölt libahús, kolbász
mártott38 keDy!r- Kem ritkan Pálinkába 
m.t l qtny^’S répa 18 íárul mindezekhez, 
hn “ Skandináviából származott czárné
t - b.e- a CZan aszta,ra- A kis zakuska 
e különböze alkatrészei emaillirozott arany 
talczakon, melyek kis asztalkákra helyez^ 
vek az etterem minden zegében-zugában 

6 E’k* °da lép e miniatür-büf- 
lek egyikehez s tetszése szerint kiszolgálja 
magat. Palaczk-ütegek hosszú sora Igen 
megnehezíti a választást a nemzeti vodka 
fvutki), a keserű, köményes, cognac, likőr 
8 az angol ginevre közt.

Az étvágygerjesztő zakuska után min.
lalva1 f,“ UL A leves fel vas­
alva. A legkedveltebb s legpompásabb le-

készifik0 D°er8maifaD V V°'gaÍ halnemböl 
áeszitík. De mit a czar es családja leg-
obban szeret, az a scsi, minden nemzeti 

levesek kvintesszencziája s a legizesebb 
folyadék a pálinka mellett minden igaz 
orosz előtt Hogy miként készítik ezt a 
scs.t és mily izének kell lennie? Bizony 
azt nehéz elmondani, a készitésmódjáról 
szóló recipe gyakran igen becses hagya­
tékot kepez, melyet gondosan őriznek. 
Aem tagadhatjuk meg olvasónőinktől, hogy 
legalab > körülbelül el ne mondjuk e hi­
res muszkaleves titkát.

Lehetőleg nagy és nedvdus tirühus- 
arabot a legkitűnőbb marhahússal a tet- 

szésszermt mennyiségű veres és foghagy- 
mavai, káposzta, répa, bab, kel s egyébb 
gjokeiekkel es zöldséggel együtt főznek 
"8ze 8 a, kus‘ kls négyszögü darabkákra 
8 falaljak fel. A hús minősége, a 
zöldségek keverésének módja s a főzés

merve Képezik aztán a leves ía„. , 
főfeltételeit. Lengyelországban hasmőf D®k 
fcm compositumet „borS-nak 
De az orosz még azt is souverain °k' 
vetéssel nézi le. A scsi nem borsos í? 
mint a pápa nem czár. ’ Ta a'

. ,ESy más leves-nem, mely 87;n,. 
rászokott a czári asztalra kerülni t” 1 
roska“ nevet visel; ez alma, körte W,?' 
arpakasa összefőzéséből nyert hin! I8' 
lyadék melyben ki, darab hi,„k ^L'0'I 
es ugorkak úszkálnak. A czár különS I 
szereti a tyuk kottelettet a la Posam^ 
ez apróra vagdalt tyukhus, kenyér* j’ 
tekkel és tojással megpirítva s kJ , 
alakjában felszolgálva ; továbbá a tej? 
főzött disznóbust, csípős sauceszai. & 
vencz étkei még a czárnak : halak a 1» 
változatosabb módon készítve egy 8' 
nevezett csípős somojed-mártás, melyifeí' 
keszitesmodja ez idő szerint még az nd 
van konyha titkát képezi, eczetes ueork!" 
kappan stb. A czár mindig egyenruhái 
jelenik meg „ a.r.ainhi, «$1

Németből átdolgozta: Bignió Emilia.
B. városban fekvő K—y huszárezred­

ben mint hadnmgy szolgált egy elökellő 
íQu baro Keitzenstein Ottó, ki bővelke­
dett ugyan a fiatal mágnások összes bibá-
SU d eHmellett jÓ tulaJdonokban sem 
szttkő kodott; mint, bár egymásra nem
hasonlítható, ikertestvéreket egyesité ma-
gaban; egyiket a másik mellett túlsúlyra 
vergődni nem engedé s igy az ifjú aka
íé^uton.‘enere megmaradt az arany kö-

. Ö, kitartó> csintalan, önfejű, nagy- 
lelkű, bátor, csapodar, szerelmes, rajongó
*£a°d°8’ ka an,d°S volt és « szembeszökő 
eHentétes tulajdonokat csodálatos képen 
a legszebb öszhangban tudta tartani; igaz
ÍzTd Sr SZ0lgálí félfi2saa
szép, eioteljes alakja, szabályos arcza 
p.ros ajkai felett kaczéron pödrött fekete 
bajusza es sugar szemöldje alól majd ki­
hívóan majd mélabusan ragyogó sötétkék 
szemei; mindezt ő jól tudta! de fel Ts
Íélkűf í; Dem Dézhetett rea leány a 
ílihh ’ ht°gy meg ne hódította, vagy leg- 
alább a közönségesnél több érdekkel ne 
lett volna iránta, kivéve azokat, kieket 
«maga mellőzött vagy meghódítani nem

Mindezek következtében mint ledér 
lepke volt ismeretes a város szépei kö- 
rében, ámbár e czim egy csinos P huszár

Tk hlZeIgö lehetett, mert 
feltehető volt, hogy a ki olyan minden­

esetre szeretetre méltó is ; e mellett még 
híres volt a nőkről és a házaséletről táp 
falt kűlönez véleményeiről is.

0 ezen elveit, már kell, hogy igy 
nézzük azt, mivel azok szerint élt és cse­
lekedett, eleg vigyázatlanul egy igen jó 
baratjanak egész őszintén leleplezte • aki 
pedig szerette a nőket s kivel Keitzenstein
LdTÍST okok mia“ m=smki

Mi volt természetesebb, minthogy a 
ésara S “eg,ZakÍttá8át méS siettetendő
hLát n h- a , etet “Weende a jó 
baiat a baro elveit egész terjedelmében
elbeszelte, s így csakhamar az egész női 
korben ismertté lett. 8

E mellett a bárónak mégis azon 
haszna volt, hogy a nők csak színlelték 
hogy ot elvei miatt mellőzik, sőt gyűlölik’ 
De szívok mélyében epedtek érte sőt 
lehetetlennek hitték, hogy ember ilyen el 
veket tá lalhasson ; a jártasabbak pedig 
végre be enyugodtak és bevallották ho4 
oly férfi mint Keitzenstein, kinek mindeí 
hódítás csak játék, könnyen állíthat ih en 
ferde fogalmakat: ezért viszont eléggé
Zlt tTe*« 4arHták magUkat bájdk

Volt h eí,-bf,aEyt vis—avezetni.
Volt harcz, küzdelem és keserű ta­

pasztalás mindazok számára kik a 11 ‘«ba fogta; 6t akarlak hód'aV 
verettek bilincsbe; s a ledér let e é’vezve 
a virág mézét gondtalanul szállt tovább 
magaval vive a női sziveket.

, a. napon századosa, amúgy rendié módja szerint elővette: gy íenüje
- Mondja csak hadnagy barátom 

Ön 5J ct",Ö',embe,*tSílaPOd',Ó

‘"te™ ““ eyazer SS

Gyilkos — szerelemből.
f i, Jífgrenditö eset színhelye volt nén
íom elM tó, 686deD “ altóráro8i ‘«-P-

Egy visszautasított szerelmes legén, j 
Ötté ott meg szive választottját, egy szén 

leányt aztan önmagát. A tettes Kózsa
íolteCsa0laare? -legény- régóta 8zerelme, 
nnlu építőmesternek Erzsi 
lfl P,d8 éve8 leanyaba s a tavasszal meg 
s kérte a kezét. A szép szőke leáni 

azonban nem érzett vonzalmat kérője iráni 
mert fe,Int, életű, korhel, ember hirS 
állott; az apa sem tartotta érdemesnek 
Rózsa Imre kezére bízni leánya sorsát 
így aztán Kózsa Imrét kikosarazták.
bm u VÍ88zautasitott szerelmes mód nél-
tőrt ae femer 4t Í8Z0Dyu b088z“terrbenis titkríuí fa m L GT0SZ szándékát nem 
is titkolta, többek előtt tett olyan nyilat-
kozatokat, hogy ha Erzsi az öíé nem le-
hét, hat másé sem lesz. Vett egy hátin- ■
ruháh reV°4ent 8 azt megföltve, ünneplő E
ház m»’ Akl,a í 3 Mátyás Eirály-tsren egy I 
ház mögé lesbe. A szép Csala leány e F
tálban6 ehéőZf0k<?tt- 6ladDÍ miadeDnap dél- 
fi!Jnban' ebédet viven azon tájt házépítő- 
sen dolgozó atyja számára. Csala Erzsi 
csabugyan közeledett s déli harangozás- 
kor odaért Kózsa Imre leshelyéhez. A le­
gény szelíd hangon megszólítja:
rnb gyere ide> valamit aka­
rok tőled kérdezni.“

A lány közelebb lépett:
nMit akar Imre?“
,Hát lelkem nem egyebet, mint azt

,h4®y.h!_az -em lehetsz, misét

vort aErre f legény «^rántotta a révei-
l/tl a eany melIének czélozvakétszer lőtt. a leánynak volt még annyi
ereje, hogy segítségért kiáltva, vLzorgó

körszemlét a város leányai közt — aszá 
zadosnak szintén volt két minden szépsé­
ge nélkülöző leanya - válasszon magá­
nak egy csinos menyecskének valót vo

stTgánakbirÍ0kára éS éUen a ma^a boldog-'

~ Azaz megnősüljek ? viszonzá a 
hadnagy. Ah százados nr, ha tudná, hogy 
mily borzadalylyal telt el e szó! ha eíe 
gondolok az eszmék; előképek, (ideál) 
képzeletek egész raja özönlik reám me- 
lyek gyöngédséggel legyenek mondva nem 
a legkellemesebbeknek nevezhetők.

Lgyancsak százados ur veeve 
egyszer a fáradságot és szemlélje mef a 
mi asszonyunk es leányaink ! Mik ó'k ? 
divat bolondok, majmok, egész munkás­
ságuk abban all, hogy egymást utánoz­
zak, ruhában, szokásban, beszédben, ken­
deresben, mire törekesznek ? egymást a 
mihaszna világi hiúságokban kaezérság 
es tetszclgesben felülmúlni!

I. ,, Dn azonban azt mondja, hogy a 
íjobb műveltebb osztályt vélte, szavamra 
s katonai becsületemre, két óra nem sok.

,d<Lennek. .lefol^á8a előtt is a legművel­
tebb nőtől is megtudhatja, hogy mit, meny- 
njit írnult, avagy olvasott, boldognak 
nevezheti ön magát, ha nem kell végig 
hallgatnia, hogyan olvasta és mi több 
hogy mi módon értette meg, hogy foo-ta 
fel az olvasouat, vagy tanultat. °

- Mily egyoldalú ön barátom.
„A mint vesszük. A mit most mond­

tam meggyőződéstől mentettem és a leg­
több no értelmi műveltségének hü képét 
adum; megvallom hogy valamennyi jó 
emlékező tehetséggel b'r, ők gondosan 
megőrzik a kimondott Ítéletet véleményt 
elteszik fejecskéik kamaráiba és türelem­

mé varjak az adandó alkalmat, hol ka- 
matostul vissza adhatják, persze a társa- 
dalmi finom szögletek csorbát szenvednek 
- Ue mit tesz az - azon férfi, kinek 
mindent össze vissza csevegnek inkább 
hallgat a hang édes tiszta csengésére mint 
a beszed velejére, e mellett vagy korlátolt, 
hogy nem érti vagy eléggé udvarias a fi! 
nőm czelzast tekintetbe nem venni 

I . »Mindemellett fiatal barátom’ mégis 
'csak a szív a fődolog“ 8

„Igen a szív ! de hol marad ez a 
mai vi.agban ? mit is keressen ez itt ’ ? 
tisztelt barátom igen nagy kedvem volna 
a nőknek a szivékességéről egy könvvet 
irm - már annyit Írtak a szépség attest 
ápolásáról, annyit a társadalmi finom mo­
dor, társalgásról annyit a kedvesség nvá- 
jasságról a nőkről a nőknek csak a szív­
ről nem, erről nem hallani soha, mintha 
nem is léteznének - hisz igaz mai nan 
ez számításon kívül, esik — ha rajtam 
allana, az erkölcs egy uj alap elvét áIli- 
tanam fel vagy jobban mondva egy ré-it 
ujjitanek fel. °
vetve ”^° 62 ^ k®rd^ a százados ne-

, »A mi embereink, együtt és külön 
az elsőtől az; utólsóig mind csak önérdek- 
bői indul ki, csa'-’,0gy ez minden ember- 
nél mas mn alakban jelentkezik: a fér­
fiak mint önbecsülés a durvább osztálynál
tTrL5yeÄ ~ a finomabb osztályhoz 
artozó nőknél műveltségben! kérkedés) ér-

t mi hiúság hozzá járulván még meglehe-
ízak0d0tt8ág szépségükben és 

vetélkedő fényűzés, a közönségesebbnél 
pedig mint szépség kevés fényűzés és bi­
zonyos negélyezett hiúság található.

(Folyt. köv,j

léptekkel futni kezd 
pirosra testve az utd 
hol eszméletlenül ős 
re hirtelen nagy nél 
közel levő rendőri 
hirt vettek a véres 
gény egy üres kocsi 
múlva a helyszínén 
szörnyű tette után 
zőbe vette. A gyilkol 
nem menekülhet, az j 
mellényét kigombolt! 
lőtt és vértől ázottau] 
halt meg, de életbe/ 
csen remény. A kór! 
végett. Csala Erzsébl 
szélyesek. Az első a 
át, a másdoik melléj 
dán felül a harmadik! 
la Erzsi szülei házán] 
nos részvét környezi 
eset nagy izgalmat 1 
zával tódul a szegén] 
Sára. —

UJDONá
* Belépti jégj

holnapi naptól kezdv< 
helyett 30 krért lesz

* Debreczen-K 
jött vendégeink (nagy 
nem győzték dicsérni 
dégszeretetét. Egésze 
talva. — Hát még a 
kiknek a debreczeni d 
látásáért oly nagy há 
Folyvást körül vannak 
gyáros vendégszeretett 
aludtak, mióta itt vai 
értelmes ifjúság máso 
Debreczenben. Ahol c 
piros szalagos „Koloz 
dég, különösen közbe 
ismerős üdvözli őket. 
litás meglátogatására i 
lek már üebreczenből 
addig, városunk lesz i< 
a pár év múlva tartai 
A derék kolozsváriak 
napután már visszautaz 
kai kitűnőn eltöltött na

* A pártfogolt, 
ifjú iparos, Estók. Ka 
Iáról tegnap megemlék 
■ülünk, a minisztérium 
képeztetni. A derék itj 
is képzelte, minő szere 
kiállításra küldött aszta

* Városi küzgy 
én rendkivülileg. Tárgy 
kolezra üdvözlő küldő 
tanácsi előterjesztés a 
és a guti üzemterv mi

* A kiállítás t 
léséről szóló tegnapi ez 
hogy a hordozható gőzf 
asztalos találmánya. — 
kell módosítanunk, bogi 
az Oláh űré, de a terv 
űré, s igy mind tulajdoi 
tó Szvatos Ignácz ur.

* Lengyel János 
hó 30-én 82 éves koráb 
lát siratják egyetlen fia, 
nejével, M. Szabó Mária 
gyei Emilia, férje : M 
Lengyel Ida. a megbo 
lyezték örök nyugalom 
ményben. Béke poraira:

* Gyászlap. Ham 
Lévay Amália mély fájt 
felejthetetlen édes anyja 
»etett jó napának néhai 
TERÉZIA özv. Futásfal' 
asszonynak folyó hó 21-i 
és kínos szenvedés után 
évében történt gyászos 
dogaltnak hült tetemei 
délután 3 órakor fognak 
1814-ik szám alatti házi 
gyászszertartás után, a 
kertbe örök nyugalomra 
szomorú végtisztességtéi 
távoli rokonok, jó barát 
bánatos szívvel meehiva 
1881. Augusztus hó 22- 
vaira!

* Széna égés. Gr, 
.Károly“ pusztáján az e] 
nyolezszáz mázsás széna 
okból, nappal tüzet fogot 
égett. A gözeséplőnél alk 
■ok látták a kazal felobt 
Toltak képesek a tüzet e

* Egy sótapáleza 
Ság tánczvigalma alkalma 
A megtaláló a Komáromi 
pitányi hivatalnál öt frt 
■zesttl.

* Jégverés. Nine



mérve képezik aztán a leve«? 'z • 
főfeltételeit. L-ngyelországban kaLtu" 
tűm compositu net „ borcs“-na k utó naix-
üe az or°3z még azt is souverain762“^’ 
vetéssel nézi le. A scsi nem borsc toeg' 
mint a pápa nem czár. *’ TaU-

Egy más leves-nem, melv „ • 
rászokott a ezári asztalra kerülni tén 
roska- nevet visel; ez alma, körte S7i”.°k' 
arpakasa összefózéséből nyert hiH l7a' 
lyadék, melyben kis darab hasok í!g-f°' 
es ugorkak úszkálnak. A ezár kttlAna * 
szereti a tyuk kottelettet a la PosaíS 
ez apróra vagdalt tyukhus, kenyér 2 f’ 
tokkel és tojással megpirítva s kon, 
alakjaban felszolgálva ; továbbá a Lí 61 

[fozott disznóimat, esipős sauceszal K a 
' -néz etkei még a ezárnak : halak . u 
változatosabb módon készítve egy 
nevezett csip«ís somojed-mártá’s, melvS 
keszitesmódja ez idő szerint még az 7h 
van konyha titkát képezi, eezetes ueork=" 
kappan stl>. A czár mindig egjennAábu 
lelemk meg az asztalnál, ha vendégei í 
vannak. 5 11

Gyilkos — szerelemből.
Megrendítő eset színhelye volt nén“ “X

Egy usszautasitott szerelmes legén» 
otte ott meg szive választottját, egy szén 

leányt aztan önmagát. A WbZJ 
rnre kőműves legény régóta szerelmei 

* (.sala István építőmesternek Erzsi
r A* 6768 leányába 8 a tavasszal meg 
is kerte a kezét. A szép szőke leán? 
azouuan nem erzett vonzalmat kérője iránt 
mer Icaiét, életű, terhel, ember híré“» 
aliott: az apa sem tartotta érdemesnek 

. kozsa mre kezére bízni leánya sorsát 
Így aztan Rózsa Imrét kikosarazták.

Lhi visszautasított szerelmes mód nél- 
r .t ei 'eseredett s iszonyú bosszntervben 
lőtt a teje azóta. Gonosz szándékát nem
18 tl£k(4ta’ tubbek előtt tett olyan nyilat 
koza£okat) hogy ha Erzsi az övé nem le-
mii ,ema1 Sem lesz- Vett eg, h.tlS- 
vetu revolvert s azt megtöltve ünnenlő
™ aban, kiállt a Jlátyáa^irá!,'.
haz m*ge lesbe- A szép Csala leány e 
áaz mellett szokott eladni mindennap dél-
«eiAdól ebedet viven azon tájt házépité- 

u dolGozo atyja szamára. Csala Erzsi 
csakuceyaa közeledett s déli harangozás.
lX tehiH Imre leshel^hez- A le. 
'0eny szelni hangon megszólítja:
n,k Xi2vkéf’ gyere ide’ valamit aka- 
u's tőled kérdezni.“

A lány közelebb lépett :
T,Mit akar Imre ?•

o-v hX lelkem Dem eg^ebef- m'nt azt, 
légy.- - Cnyem nem lehetsz, másé se

ért =Erre f IegéDy elöraDtotta a révei.
é zeMött a 1 7 Lmellének 6zéi0™
a-Gzer lőtt. a leánynak volt még annyi

\ J ’ ogy seS*lségért kiáltva, vánszorgé

r varjak az adandó alkalmat, hol ka- latostul vissza adhatják, persze a társa- 
felrni tinóm szögletek csorbát szenvednek 
Jr?e mn tesz az - azon férfi, kinek 

hSS2e V!f8Za ■ csevegnek inkább
le« ét 7S- edes tlSzta csengésére mint 
[beszéd velejere, e mellett vagy korlátolt,
így nem érti vagy eléggé udvarias a fi. 
lm czelzast tekintetbe nem venni 
V .Mindemellett fiatal barátom’ mégis
p a szív a födolog“ 8

-Igen a szív ! de hol marad ez a 
■ _ yi aguan r mit is keressen ez itt1? 
Iteit "aratom igen nagy kedvem volna 

-t^nek a szivekességéről egy könyvet
- mar annyit Írtak a szépség a test 

llasarol, annyit a társadalmi finom mo-
1 tar3algasrol annyit a kedvesség nvá- 
lagrol a nőkről a nőknek csak a sziv- 
Inem erről nem hallani soha, mintha 
T 18 léteznének - hisz igaz mai nap 
^.ámításon kívül, esik - ha nytam 
ua. az erkölcs egy uj alap elvét álli-

Íamnek feíagy J ^ mondva eSY régit

„No és ez“ ? 
le.

- A mi embereink, együtt és külön 
|s,'t'7 ,az utn«soig mind csak önérdek- 
Indul ki, csa' ,ogy ez minden ember- 
pás m; 1 alakban jelentkezik : a fér- 
rmt önbecsülés a durvább osztálynál 
IL-’e.vagy a finomabb osztályhoz 
f : .nőknél müveltségbeni kérkedés, ér- 
ynuság hozzá járulván még megléhe- 
üag e.bizakodottság szépségükben és 
vJ fényűzés, a közönségesebbnél

mint szépség kevés fényűzés és bi- 
° negélyezett hiúság található.

(Folyt. ker.j

kérdé a százados ne-

CX *2 •

^?‘ía *L«^fitSS' í ”|kI Äa Itfírr?’ áfI A ti m

hol eszméletlent« összerogyott. A lövések titá A sttrí JS í ^határát elPU8Z" mét Bérgstaller Henrik j í
re hirtelen nagy népedet támadjsa ty*k mind tokaroltás B^Síalle?
közel levő rendőri laktanyára is azonnal tengeri táblákat dss maSára válalta a kiállítás létesítését Tér
hirt vettek a véres tettről. Egy rendőrié- földi pozdo^l ÄTVlÄo li 17* pá/toIá8a
gény egy üres kocsira kapva pár perez június 21-kón vnníSív r60: ?via kereskedelmi minisztériumot a keres
lUlva a helyszínén termett s Bézsát, aki [észben Szatmár S t f T®1 77 8 kedelmi kamarát, az orszZs’ inareie 
szörnyű tette után futásnak eredt, ttldö „ Isten-Ítélet“, midőn a lázár i Som és a s‘ • 8tb’ h°gy segítségére legyeLk.^a
jőbe vette. A gyilkos legény látva, hegy papiakon egyetlen én cserén «L P - ep 8zándék sikerül, Fiume^ meg fog-
nem menekülhet, azat közepén megállott, * Na^v P C8.eií?. 8eiin maradt- la ismertetni a világ piaczával hazánk tef 
mellén,ét kitombolta s kéL.r mellébe Yorkból^áríLtt IT“ New mén,olt. ‘g P“‘CM"1 ba“nt
11« é‘ ,írl5> a“!ta" <imzerog,otl. Kern kornyéken anzasitna8» én . .* Bérkocii« udvariasság. Eg,
balt meg, de eleiben maradásához nin- kitörés kezdődött mPi tűzhányó párisi ember, barátjával bérkocsiba lévve
csen remény. A kórházba vitték ápolás és erősbödik vP’ azóta folyvást tart szivart ad a kocsisnak Negyed óráva/ké’ 
Tégett. Csala Erzsébet sebei nem óletve a?ig okozott ' Irt ^ * '77™ eddig Sfbben az utazók megálB egí sörhát 
szélyesek. Az első golyó kezefejét fúrta nincsenek íegfólebb a6 he íb?n fij**.' j mmt a 8örÖ3 poharaikat7 kiüritet-
ét, a másdoik me lébe farégelt é, a -te?“ép,ég1, e„vedtek*Ié 3lé,t ^ »karnak, a'pineaé, art mon^a :
dőn felül a harmadik bordát érintő. Csa- * a ° ... „ ek sérU‘6st. LMár ki van fizetve.“ — Ki fizette ki?
la Erzsi szülei házánál fekszik és áitalá- i0,SVAri A csentlOrség számára. A ko- ~ „E* az ur,‘ válaszol a pinezér, a ke­
nős részvét környezi betegágyát. A rémes I an. . 80 8iamu m- kir. csendőrpa- csisra mutatva. — Hogyan > kérdi a? nt» «et -ag, izgalmat kelteti, f a .1/ s“á L“T^g í“™'“ ™Ue" ktelött hirdet- -»k egyik, _ A kocíf pedig megha^a 
zával tódul a szegény szép leány látá- Íny 8zeunt a m- kir. csendőrparancs- magat, azt feleli: „Udvariasság udvarias
Sára. - P J lato nok8aF r,e8zére 1882. 1883. 1884 évekre 8%ra kötelez.“ - Megtörtént

I szükségéit felszerelés! cikkek szállitásá- * A szultán és a női f-itvolok 
nak biztosítása írásbeli ajanlat utján! ver- A mohamedánok által most ünnepelt ra- 
senyzés által fog eszközöltetni, miről az mázán (böjthónap) alkalmával a konstan- 
erdekeltek azon megjegyzéssel értesittet- tinápolyi ulemák a szultánt újból figyel­
nek, miszerint a kellőleg felszerelt aián- meztették arra a virlAin-a

Szatmárról, Királyházáról:

délben 11 éra 54 pereikor 
este 8 éra 07 poréikor.

Felhívás slőSseiésre.
Figyelmeztetjük és kérjük tisz­

telt előfizetőinket, kiknek előfizeté­
sük m. hó végével lejárt, hogy ujabk 
megrendeléseiket mielőbb meg­
tenni mélióztássanak.

Lapunk ára:

ÚJDONSÁGOK.
Hol. .. . , I ,-----megjegyzéssel ertesittet- -™»pviyi uiemafi a szultánt újból fiirvel-, , • Bel®Ptl J6gyek a kiallitásra a °ek> miszerint a kellőleg felszerelt aján- mez‘ették arra a vidékre melyet a török

ÄÄ0lzke^ea,Z eddigi 40 kr. latok a m- kir i-8ő számú csendőrpa- Pök azáltal követnek el,’hogy7 finom áV 
helyett 30 krért lesznek mar válthatók, lancsnoknal Kolozsváron folyó évi szept. látaz<> fátyolokat viselnek Mint a kons 

pebreczen-Kolozsvár. Vidékről 23-ig bezárólag nyújtandók be. A szálli-1tántinápolyi lapok jelentik a török ren- 
jött vendegeink (nagyrészük már elutazott) tanti° czikkek mennyiségére a szállítás dőrség most akarja szorítani a török nő­
jem győztek dicsérni a debreczeniek ven- re8zleteire> valamint a szállítási mintára kcti hogy vastag, átlátszatlan fátvelnknt 
d^szeretetet. Egészen elvoltak ragad- uéz^e tájékozó felvilágosítást nyújtó hir-1 viseljemek. A rövid arab fátyol fdiar) 
totva- — Hat még a kolozsváriak, detmény a kereskedelmi és iparkamara egészen el fog tiltatni 3 K
kikaek a debreezeni dalárok kitűnő fogad- Ir°dájában délelőtt 9-12, délután 2-5 * A nagyváradi m. kir. orsz. bá-
tatasaért oly nagy hálával tartozunk ! — óráig naponként megtekinthető. —Debre- baképezdén az 1881/2 téli tanfólvamra a 
rolyvást körül vannak véve tüntető, ma- fzen> auő- 22. A kereskedelmi és ipar- behatások október hó 1 —10-ig tartanak 

Yende88zeretettel- A jó fiuk nem kamara. ^ Fölvétel végett szükséges okmányok:
aludtak, mióta itt vannak. Ez a derék, Borzasztó hűhó. Miskolezról ir- honossági s keresztlevél, valamint erkölcsi
értelmes ifjúság második otthonát lelte ídk : aaS- 21-ről; Hetek óta nem lehet 8 orvosi bizonyítvány.
Debreczenben. Ahol csak megjelenik a ráismerni városunkra, s minél inkább kő- * A történelmi társulat Pnlszky 
piros szalagos „Kolozsvár“ feliratú ven-1 ^éledik a király megérkezésének ideje, Ferencz vezérletete alatt tegnap Abosra 
dég, különösen közhelyeken, egy sereg aunál jobban fokozódik a lázas tevékeny- érkezett, hol a sárosmegyei háromtagú 
ismerős üdvözli őket. A kolozsvári kiál- Bátrán mondhatjuk, hogy többet hasz- küldöttség fogadta, mely alkalommal dr. 
litás meglátogatására annyian eligérkez- ua* Miskolcz város csinosodásának ez a Schmidt Gyula ügyvéd üdvözölte a tör­
tek már Debreczenböl, bogy ha élünk kllatasba helyezett látogatás, mint ezelőtt ^nemi társulatot Sáros fcldén. A fogad- 
addig, városunk lesz legjobban képviselve évtized lefolyása. Úgy néz ki az egész-1 ^tás igen meleg és szives volt. Eperje- 
a pár év múlva tartandó kiállításon. — varos, mintha most épülne. Az utczákon sen üdvlövésekkel fogadták A. pályaud- 
A derék kolozsváriak holnap vagy hol- 8ePernek> köveznek, rombolnak, építenek. Tart feldíszítették s fényesen kiviláaitot- 
napután már visszautaznak, vivén maguk- A házakat meszelik, vakolják, díszítik. A fák és tömérdek népség jelent meg. A 
kai kitűnőn eltöltött napok emlékét. rendező bizottságok, testületek egyre gyű- tűzoltók sorfalat képeztek, a zenekar az

* A pártfogolt. Azon nyíregyházi Ieseznek> a hírlapok polemizálnak. (!) A indulót húzta, harsány éljenzés hangzott
ifjú iparos, Estók Károly, kinek aszta- varoí? akar; a konzervatív me- Mattyasofszky Tamás főispán ezután
Iáról tegnap megemlékeztünk, mint érte- g^6 *eszavazza- E helyett azonban pom- üdvözlő beszédet tartott, mire Pnlszky 
aülünk, a minisztérium költségén fog ki- paf bandériumokat szerveznek, kétségki- válaszolván; kiemelte, hogy mint atyafi 
képeztetni. A derék ifjú bizonyára nem vd . a leS8zebb lesz a 200 csikósnak öltő- vendég jött Sárosba, mely, noha népe 
is képzelte, minő szerencsét hozand rá a , ®n lova8’ piros mellényben, fehér at- nem magyar ajkú, mégis régi magyar csa- 
ki&lhtásra küldött asztala. la8Z mg, és gatyában, ládofe feszke. E családok fészke. E csa-

* Városi közgyűlés lesz e hó 29- Lhh «ni i Ó.Slfíí tud,ósitá9ok- Miután U^dok ősi szokáshoz hívek, levéltárakban
én rendkívüliig. Tárgy: a királyhoz Mis oldalr.01 ^imerUlt a panasz, hogy sokat remél találni. Ezután ismét fel-
kolezra üdvözlő küldöttség kinevezése - »7XP>ntl ldöJe*zöto1 nem kaphatók meg hangzott az éljenzés s a taraczkok dur-
tanÁesi «l/itpi-mctzo „ __ r.i.__ ’ az éitesitesek, a kereskedelmi minisztérium rogtak. — A pályaudvaron diszfogatok

szorgalmazása folytán a nevezett időjelző várták a vdndégeket s ezek szállították
jr<?da 7\m'nt érte8ülünk — az időjósla- be őket élő sorfalon keresztül a városba,
tokát í. é. aug. hó 25-től kezdve a k8- Bevonulásuk fényes diadalmenet volt di-
vetkező városokkal fogja táviratokkal még 8zes bandérium lovagolt kocsijok mellett,
az nap közölni: Arad, Hódmezővásárhely az egész várost kivilágították s fáklyával
bzente8, Szeged, Szabadka, N.-Várad, Deb- kísérték be őket. A lakosság több ezré-
reczen, Marosvásárhely, Kolozsvár, Sze- vel jelent meg fogadtatásukra, s körében
ben, Nagy-Szombat és Kaposvár. a lelkesedés általános. Kilencz órakor is-

Veszett farkasok. Kis-Ilován merkedési est tertatott mely éjfélkor még 
(Besztercze-Naszódmegye) — mint nekünk nem ért véget, 
írják veszett farkasok a csordába ha-

Egy hóra . 
Két hóra 
Három hóra

1 frí — kr.
1 frt 10 kr.
2 frt 50 kr.

Előfizetést a hó bármely nap­
jától elfogadunk.

Az előfizetési pénzek és postai 
utalványok lapunk kiadóhivatalába 
fópiacz, Vecsey-ház küldendők.

A „Debreczer* 1 liaisbirataji
— Budapesti tőzsde, aurest. 18

109r~110; és kir. arany 
frt 5.54 kr; 20 francos arany frt 9.31 kr.

kolszra üdvözlő küldöttség kinevezése • 
tanácsi előterjesztés a gáti fabeszállitás 
és a guti üzemterv megállapítása iránt 

A kiállítás tárgyak ismerte­
téséről szóló tegnapi czikkünkben uz áll 
hogy a hordozható gőzfürdő Oláh Károly 
asztalos találmánya. — Ezt a pontot oda 
kell módosítanunk, hogy a kivitel ugyan 
az Oláh űré, de a terv Szvatos Ignácz 
űré, s igy mind tulajdonos, mind kiálli - 
tó Szvatos Ignácz ur.

* Lengyel János derék polgár f. 
hó 20-én 82 éves korában elhunyt. Halá­
lát siratják egyetlen fia, Lengyel Imre 
nejével, M. Szabó Máriával; unokái Len­
gyel Emília, férje: Márk Endrével és 
Lengyel Ida. a megboldogultat ma he­
lyezték örök nyugalomra Haj du-Böször­
ményben. Béüe poraira! 
r, * Gyászlap. Hamar László és neje
Lévay Amália mély fájdalommal jelentik 
felejthetetlen édes anyjának, illetőleg sze- 
*ftett, jb napának néhai DOHÁNYüSSY 
TEBEZIA özv. Futásfalvi Hamar Jánosné 
asszonynak folyó hó 21-én éjfélkor hosszas 
és kmos szenvedés után, életének 61-dik 
•vében történt gyászos elhunytál. A bol­
dogaltnak hült tetemei folyó hó 23 kán 
délután 3 órakor fognak a Széehenyi-utcza 
1814-ik szám alatti háznál tartandó rövic
EÍfhTSÍS48 Után' a Péterfiai ref. sir-

orök nyugalomra letétetni. Mely
“Z rokn í82te88Kgtételre a közeIi 8 
tavon rokonok, J0 barátok és ismerősök
1881t0VZ1TVeí ™eghivatnak- Debreczen 
1881.; Augusztus hó 22-kén. Béke ham

* Széna égés. Gr. Károlyi Gyula 
.Károly pusztáján az elmúlt héten7<ry 
nyolezszaz mázsás szénakazal ismeretlen 
okból, nappal tüzet fogott és teljesen le­
égett. A gözcséplőnél alkalmazott munká­
sok látták a kazal felobbanását, de nem 
Toltak képesek a tüzet elfojtani.

* Egy sétapáleza az iparos ifíu-
ság tánczvigalma alkalmával elveszett. _
A megtaláló a Komáromi háznál levő ka­
pitányi hivatalnál öt frt jutalomban ré­
szesül.

* Jégverés. Nincs, a ki emlékez-

toltak és a marhákat megmartak. 200 da­
rab marhát kénytelenek voltak agyonlőni.

* Molnár György már befejezte 
Világostól-Világosig“ ez. könyvét, mely

Közlekedés.
" w . O—o T Ct, m Cl J I
30 nyomott ív lesz. Az előfizetési határ- A nphreevent 
idő szép«. 18-ig lett meghosszabbítva. pBDi66Z611l

Betiltott lap. Ardényi Dezső, a 
„ Pozsony vidéki Lap“ szerkesztője ellen a 
pozsonyi kir. ügyészség újólag sajtópert 
indított, mivel az említett szerkesztő min­
den kaució nélkül politikai lapot szerkeszt 
8 kiád* A lap megjelenését fölfüggesztet 
ték. Megjegyzendő, hogy ugyanezen szer­
kesztőnek hasonló okokból felfüggesztett 
lapja, a „Pozsonyvidéki Lapok“ ellen 
indított sajtópere a második instancián 
még tárgyalás alatt van. Ardényi kész 
lapját „Pozsony vidéki Hírlap“ ezimen 
harmadszor is megindítani.

* Kis Kun-Félegyházán veszedel­
mes betörő banda működik. Nemrég az 
újonnan épült templomot törte fel s több 
százforint értékű tárgyat lopott el. A múlt 
héten pedig egy és ugyanazon éjjel nem 
revesebb mint négy üzletet s egy magán­
lakást rabolt ki. Azt hiszik, hogy a banda 

ugyanazon hírhedt egyénekből áll, kik 
1878-ban garázdálkodtak Félegyházán és 
vidékén. Aküor ^fogattak, de azóta ki 
szabadultak a börtönből s egy veszedel­
mes asszony főnöksége alatt, ki férfirnhá- 
ián vezényli őket, uj bandává szervez­
kedtek.

* Magyar kiállítás Fiúméban.
A fiumeiek látogatása alkalmámal fölme­
rült az a jó eszme, hogy a magyar ten­
gerparti kikötő városban „magyarországi 
minta kiállítást nyissanak a magyar" tér-

INDULÁS:
Budapestre, Czeglédre: Nagyváradra:

délután 12 éra 36 percekor 
este 9 „ _

Nyíregyházára, Miskolczra,

reggél 7 ára 57 perezkor 
d- * » 25 
este 9 „ 20

Szathmárra, Királyháza:

reggel 4 éra 10 perezkor 
délután 4 óra 24 „

ÉRKEZÉS :

Budapestről, Nagyváradról,

reggel 3 óra 45 perezkor 
d. a. 3 „ 1 perezkor

Miskolezról, Nyíregyházáról:

reggel 9 éra 09 perezkor 
d. u. 12 „ 21 
este 8 H 12

Dr. Fáy Márk orvos, sebées- 
tudor, szülész rendel d. e. 8—9-ig, d. a 
2r.44g- Különösen foglalkozik syphilis, 
bőrbetegségek és gégetttkrészettel. Lakása 
n.-hatvan-utoza 1576. az. a.

Szabó József,
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

342 szám.

imeiiii».
az „ISTVÁN“ gőzmalom

készítményeinek
készpénz fizetés mellett.

Árak ausztriai értékben

költségmentesen
KÖTELEZETTSÉG NÉLKÜL, DEBRECZENBEN

ingyen zsákkal.

100 kiló 
25.20

28.60

A. Asztali dara nagyszemü .
I, szinte 30 kilés zacscskéval

B. szinte apró szemű 
I, szinte 30 kilés zacskóval

C. Dara középszerű
szinte 30 kilés zacskóra! . __.__

0. Királyliszt........................... ' 2120
1. JLánghszt........................... -— - -
2. Montliszt . .
3. Zsemlyeliszt különös
4- „ „ . .
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű
6. szinte 2-od
7. Közép kenyérliszt l-s<5 ”

n ” 2'od »
8/, Barna „ l-s<$
_ /* ti I, 2-od

23.40 
22.60 
21.90 
21.—

20.40 
19.60 
18.80 
18.— 
16.80 
14.20Lábíiszt...................... ’’ 10.40
6.80
5.60 
5.— 
5.20
4.60

107, Veres liszt á 80 kg.
11. Finom korpa zsákkal. .
JÁ » >1 zsák nélkül .
12. Durva korpa zsákkal. .
d2- » II zsák nélkül .
tv. L. Kétszeres liszt simán őrölve __.__
B. I- Rozsliszt 1-ső rendű . . ____
B. II. szinte 2-od ..
B. Hl. szinte 3-ad „ . ____
B. IV. Bozskorpa . . szákkal __.__
. " ; » zsák nélkül —.—

A. K. Árpakása 00 . . ____
it szinte 0 ’ __’__

Simán őrlőit búzaliszt zsákkal . 13.80 
Ugyanaz „ „ nélkül . 13.20

II szinte 3 ____
ti Arpadara 5 . . . . __.__

A. Árpa Észt 6 ... 1 __]__
Debreczen, 1881. aug. 21.

A- B. C. 0—9 sz. 25 és 85 kilo. 
IO1/ 11. 12. . .50 45 „
B. 1.—Hl. számig . 85 „
A. K. 00—5 számig. 50 „
Arpalúzt . . . 75 „



ex

A budapesti értéktőzsde hivatalos árjegyzései august# 22.

í r t é l o a p i r
pptiy [ áru

Államadósságok.
M. rasuii kölcsön . . . 5°/g
Hagy. gömöri áll. zálogl. .
M. kel. ra*. á lamkötr.
M. kel. T. áli.-k. ar. r. ez. „ 
M. kir. nyer -kö!c«. 100 forint 
Magy. kir. nyer -köles. 50 frt. 
Tiszai és siegedi köles. . .
1871. magyar ájlamkötvénv 
1873. „ - '
VT ^ ^Magy. aranjjarad-k adóm. . .
Földteherment. kötr. magyar 
Földteherm. kötv. 1867. zár. 

n kötr. temesi
n kötv. 1867. zár.
n kötr, horvátországi
n kötr. erdélyi . . .

M. orsz. jel. urb. válts. kötv.
Szőllődézma válts. kötv. .
M. k. kamatozó kincst. utal. 
Peetvaroai köles. 1870-bői 6% I

135,—

93.'— 
110 50 
128 05 
126— 
115.75

117.45
100—
98.50
99—
98.50

135.25

9850
111—
129—
126.50
116—

É r í é l B a 11 r
Utolsó

árfolyam

pé:nz

d) Közlekedési vállalatok.
200 Alföld fiumei v«>ut
20U
200
200
200
200
200
200
200

Déli vasit
Északkeleti vasút 
Erdélyi vasút 
Qyór-sopron-“bpnfur!Í vasút 
Kass -oderber^i v. 
Magyar-galieziai va ut. 
Magyar nyugoti vasút 
Osztr. áliamvasut

180— 
129 — 
172 50 
171—

áru
Befizetés

Bankrészvények.
a) Bankok.

200 Általános magy. mun. hitelin. 
200 Angol-osztrák bank . . . . 
100 Kisbirtok. földhitelintézete . 
80 M. általán, földh -részv -társ. ,

100 M. ált. hitelbank......................
140 Magyar jeiz. hitelbank . . !
140 agJ- leszámítoló és pénzvb. 
160 Oszirák hitelbank 
100 Oszt, magy, bank .... 
600 Pesti magy. kereslted, bank.

b) Biztosító-társaságok.
500 -Első m. ált. b. társ...................
300| Pannónia viszont biztos, társ. . 
300 Unió viszontoizt. intézet.

II

500
600
200
500
160
200

1000
300

c) Gőzmalmok.
Concordia malom 
Első budapesti malom 
Erzsébet malom atv. jog. néik. 
Henger malom ...
Luiza malom
Molnárok és sütők malma 
Pannónia malom .
Victoria malom

362.—

163.75
368.80
830—
690—

4110— 
1335— 

68.—

490—
1275—
203—I 205.—I 
600—, 620—1 
223—; 225 
329— 330—! 
1025—; 1040— 
435— 440,—

H I

200 Pécs-baresi vasút .... 
Osztrás duuagőzhajózási társ. 
Budai hegypáiya .
Pesti közúti vasp.

e) Takarékpénztár.-k.
Országos központi 
Pesti hazai első 
Egyesült bpesti főv. . ! ’
Pesti külvárosi ...

f) Különféle vállalatok.

Alagút ....
„Franklin" társulat 
Ganz-féle vasöntöde és gépgv. 
Gschwind-féle szeszgyár 
Gyapjumotó bízom. í. m. . 
Kereskedelmi épület . 
Könyvnyomda „Athemum"

V» Pesti ....
Kőszénb. és Téglagy. Dräsche 
Salgó-tarjáni kőszénbánya .

n n vasfinomitó 
Schlick-féle vasöntöde 
Serfoződe első magyar 
Sertéshizlaló ..... 
Sóskúti kőbánya .... 
Spodium- és Csontliszt-gyár 
Tégla-és mészégető újlaki. 
Gőztéglagyár kőbanyai . .

Záloglevelek.
*,/■% ms§}'- főldh. int. pap é.
41 /°0/ ” ” n »
50/ 0 ” ” » n
51/O, ” ”, tar' V'
fi(/2 ' jelzálogbank . .
_./0 n ált. földh.-r.-társ.
%% ,, „ ... .

TESEK

181.— 
130 — 
173 — 
172—

Utóké 
árfolyam

I pénz

154 50 155 
169— 169 50 
172.50 173—

Hl, 
440—

569—
4445—
540—
131—

113.-
442.-

575-
4450-
542.-
132.-

113—
147.50 
602— 
342— 
224— 
515.— 
580.— 
800—
149.50 
98.

149.25 
230 — 
600, 
296—

296— 
117 — 
232.—

148.— 
622— 
345 
226— 
530 — 

5 go.-
SlO— 
160— 
99— 

149.73 
232— 
605— 
298— 
48— 

299.- 
119— 
234.

200
200

300
100
200
200
500
200
100
100

6%
5%
7%
6%

5%
Vo

Pesti magy. kér. bank.
n n n

„ Kisbirtokos, föld.-int.
” » n n

Elsőbbségek.

Alföld fiúm' i vasút

5%
’,0/

200i 5% Battaszék-dombv. zák, y. 
Dunagözhajóz. társ.

Eszhikkéleti vasút. . ” ” 
M. nyugoti v. 1864 ki b. 
I. erdélyi vasút 

Kassa-oderb v.
B.-pesti lánczhi'd .
Lloyd és tőzsde-épület

Magánsorsjegyek.

9 /o
5%
6%
5%

(ozist)

103,
102,

103.25 
101, 
95.50

117.50
100.50 
99.75

100.501

103.75
101.25 
96 —

118, 
KI,-
100.25
101.—

Osztrák hitelintézet . . , 
Budaváréi! sorsjegy 
Keglevich 
Páiffy

J « • . •

Pénznemek.

Cs. kir. arany (vert)
Osztrák magyar 8 frtos arány
20 frank-arany......................
Német bírod, bankj. 100 márk,

Váltók árfolyama (3 hóra)

Német bankp, 100 ném. bir. m 
Amsterdam. 100 hol]. írtért 
Ear»« 100 fcankért. .
Svajczi pénzp.100 frankért, 
London 10 font sterl..

Felszámolási árfolyamok.

94.50

9450

103*.
95.50

182 50 
40.50 
16— 
40,75

áru

103 50 
10225

95—

183.50 
41— 
17—
41.50

6 56 
9.31 
9.31 

57.35

Magy. aranyjáradék 
Magy. általános hitelbank 
Magy. pénzv.- és leszám. 
Osztrák hitelbank 
Angol-osztrák bank . ,
Tiszai és szegedi kölcsön

b.

57.30
96,90
46,60
46.40

117.30

117.50
301—
164—
368—

116—

5,57
9,32
932

57.35

57.35
97.10
46.65
46.45

117,40

Legjobban

Eredeti

osztályozásra

MATER
22,000

gép

használatban

30
(«EDAIIIH)

alkalmas 7

trieur

Minden kiállításon az első érdem-éremmel kitüntetve.

ur* EZÜSTÉREM PARIS 1878,

A gyári

Jelvény!

kivántassék

Ada,

1881. május 1-én

aranya
É 3ES E T.

Z. Egrerszeg-
május 2-dikáu 

1881.

első dij. I

Grossmann J.
Vácii-körut 76-dik szám alatt 1I az osztr. állnmvaspálya közelében.'

BEOGLE J. és MÜLLER
gép- és rosta-lemezgyára Budapesten,

* M«rgit.bid kötelében, készít TRIEURÖKÉT, váltóié szitával 
(konkolyválasztó) 6 küíöféle nagyságban, 1

<a7FjI?TIS^5xHE?DEREKET malmok számára, KOPTATOKAT
™L0B0STAkaT, SZITÁKAT és KOSTÁKAT Jplégél 

pcK szamara. * 6

Debreozen. 1881. Nyomatott Tiszai D.
örökSeei könyvnyomdájában. Piecz, Vecsey-ház.

1881. xm. é\

Előfii
Helyben é

Egy évre 10 frt. 
Fél érre 5 , 
Előfizetési pénz 
főpi&cz, VECSE] 

kesztőaégbe bl
Előfizeti! 

TELEQDI K. l{ 
KAROLY könyv 
ezerkeeztőaégné:. I 

tall

Lajos nj

Szép látvány] 
dók viharainak di; 

E AMd tölgy. Nemes 
■ jék közt, de a f 

törekvő „koronái“ 
solut uralkodó.

Van valami ]< 
ben, mi erős, szilt 

Ha az, ki e t 
csekedhetik, ember 
tűk mondani, hogy 
bir, mert a rendit! 
a Teremtő legíényt 
tesebb tulajdonsága 

Ob, nem kétc 
azon, mily biibáj 1 
méltóságához légin 
szavakban: „törhet

Hiszen a százai 
"tott erős tölgy is el 
Az enyészet közös s 
mi mulékony, de a 
kerekedik felül az 
ken, addig áll hatal 
longni pedig akkor 
az enyészet vesz ere 
bet, de nem hajlik.“

A dicsők legdic 
bér“ nevére legmélti 
hajlik !“

A ki meggyűlő] 
gyűlöletét kétségtelE 
szolgalelküségének 
ritette.

A magyar nemz 
nagy embere, kiktől 
kületet, hazaszeretete 
tanulhatott volna, d 
volt még több hitvár 
galelküségükkel elleni 
gasztosnak fogalmát.

A gaz mindig e] 
növényt.

Az ember volt é 
teremtmény.

A haszon s önér 
torok az ember életé

A magasztos ha 
az önzetlen hazaszere 
ződés bátorsága, a cí 
dözés tárgyai a vili 
előtt. —

A hódoló szolga
len engedelmesség j,

A hatalmasok ru 
tizenkilenczedik száza 

•gyedében is hatalmas 
tántorodasok a nagve 
Verőfénye alatt burján

Ne csodálja tehát 
Kossuth LajOS-nak 0I3 
tője van, hogy még 
legtöbben, kik nevét 
zászlóikon hordják, tej 
tagadják a mestert.

Kossuth Lajos g 
•1» a hatalmasok pedi^ 
■•lebb vannak.


